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요약 

의사소통을 통해 사람들은 서로간 상호작용할 수 있다. 일상생활에서는 어떤 목적을 

달성하기 위한 의도를 전하기 위해 의사소통이 꼭 필요하다. 그러므로 원활한 의사소통 

이루어지려면 모든 대화 참여자가 협력하여 간략하고 정확하고 정직하게 말해야 한다. 그래서 

그리스 (Grice, 1975) 이론을 통해 각 대화 참여자가 성공적이고 효율적으로 말할 수 있도록 

협력원리라는 이론을 개발한다. 그리스 (Grice,1975) 이론에 따르면 협력원리의 격률은 

화자가 필수적으로 준수해야 한다. 그것은 양의 격률 (maxim of quantity), 질의 격률 (maxim 

of quality), 관련성의 격률(maxim of relevance), 및 태도의 격률(maxim of manner)의 네 

가지 형태로 나뉜다. 실제로 화자들은 특정 의도와 목적을 가지고 있으므로 의도적이든 아니든 

위반을 더 쉽게 달성하는 것이다. 따라서 본 연구는 의사소통 목적을 달성하기 위해 협력원리의 

위반 형태가 이가 의사소통에 미치는 영향을 서술하는 것이다. 

본 연구는 파친코 드라마 대본에서 나타나는 화법을 연구 데이터로 활용했다. 드라마 

파친코는 2022 년 애플 (Apple) TV 에서 방영되었으며 이민진 작가의 같은 제목의 소설책을 

각색한 것이다. 이 드라마는 한국 이민 가족 4 대가 생존 경쟁을 위해 한국에 떠나 일본으로 

가면서 겪는 꿈에 대한 이야기이다. 파친코 드라마에 인물들이 살아남기 위해 벌어지는 수많은 

갈등을 보여준다. 이러한 갈등으로 인해 등장인물들이 자신만의 생각을 갖게 되기도 하고 

가끔식 맥락에 적합하지 않은 정보가 생기기도 한다. 이로 인해 의사소통 목족을 달성하지 않고 

원활한 의사소통이 이루어지 못 한다. 본 연구는 Grice 의 협력원리 이론을 이용하고 서술-

질적 연구이며 파친코 드라마에 수록된 화법의 형태로 수집된 데이터를 시청하고 메모하는 

기법을 통해 수행된 것이다. 

본 연구 결과로 파친코 드라마에서는 네 가지 격률을 위반한 자료가 35 건인 것으로 

나타났다. 발생한 협력원리의 위반 영향으로는 (1)양의 격률 위반은 대부분 화자가과거 삶에 
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